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Onorevole Janusz LEWANDOWSKI
Presidente della commissione per 1 bilanci

Oggetto: Progetto di storno C20 - Esercizio 2004

Signor Presidente,

conformemente alle disposizioni del regolamento finanziario del 25 giugno 2002 (articolo 22,
paragrafo 2) Le trasmetto in allegato un progetto di storno che ho intenzione di approvare entro tre
settimane.

Voglia gradire, onorevole Presidente, i miei piu distinti saluti.

Josep BORRELL FONTELLES

Allegato: Storno
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I. DESCRIZIONE

Storno di stanziamenti C20/2004
Dall'articolo 230 "Cancelleria e materiale d'ufficio”
all'articolo 231 "Oneri finanziari"

ILSITUAZIONE DEGLI STANZIAMENTI: sulla base della situazione Finics del 31 agosto 2004

stanziamenti

stanziamenti iniziali pagamenti disponibili prima dello

impegni contratti

importo dello storno | stanziamenti disponibili

+ BRS + storni effettuati stormno proposto proposto dopo lo storno proposto
DA
230/02 "Cancelleria e materiale d'ufficio: carta per stampanti"
850.000 189.898 108.259] 660.102 -150.000 510.102
TOTALE VOCE VERSANTE 150.000
A
2310 "Spese bancarie"
400.000 400.000| 96.883 0 +150.000 150.000
TOTALE VOCE RICEVENTE 150.000
III. MOTIVAZIONE
2310 "Spese bancarie" + € 150.000

Lo stanziamento di tale voce ¢ destinato in particolare a coprire le spese bancarie (commissioni,
aggi, spese varie). La dotazione della voce nel bilancio 2004 ¢ di € 400.000.

La spesa ¢ indispensabile per il corretto funzionamento dell'Istituzione in quanto devono essere

applicate le disposizioni finanziarie del contratto stipulato tra il Parlamento europeo e la Société
Générale Bank & Trust (S.G.B.T.).

Nel 2002 1'Istituzione ha bandito una gara d'appalto per le operazioni bancarie mediante una
procedura aperta conformemente alle disposizioni della regolamentazione finanziaria. Per quanto
riguarda il trattamento delle opzioni bancarie al di fuori di Lussemburgo, il cui costo costituisce la
gran parte delle spese bancarie sostenute dal Parlamento, I'offerta presentata dalla Société Générale
Bank & Trust (S.G.B.T.) era nettamente piu interessante per I'Istituzione di quelle di altri candidati,
non solo in termini di remunerazione, bensi anche in termini di servizi prestati. Pertanto il contratto
tra il Parlamento e la S.G.B.T. ¢ entrato in vigore in data 1° ottobre 2002 ed ha una durata di 3 anni.

Da un certo tempo a questa parte ¢ stata constatata un'importante evoluzione del numero di
pagamenti. Svariate ragioni spiegano tali aumenti, soprattutto quelle attinenti al cambiamento dei
nostri sistemi interni (ad esempio, pagamenti effettuati ai membri unicamente mediante bonifico
bancario), I'aumento dell'attivita (ad esempio, maggior numero di funzionari e agenti, di fornitori) e
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l'allargamento (ad esempio, pit membri, piu funzionari e agenti e piu Uffici di informazione nelle
capitali).

D'altra parte diventa sempre piu difficile prevedere con precisione il numero di bonifici bancari da

eseguire per varie ragioni, le piu inquietanti delle quali sono:

- con l'adesione dei 10 nuovi Stati membri il Parlamento non ha esperienza né precedenti per
quanto riguarda i pagamenti verso tali paesi;

- per quanto riguarda il numero di invii, l'attivita generale dell'Istituzione aumenta ogni anno ma
non necessariamente allo stesso ritmo da un anno all'altro (ad esempio, nel 2000 e nel 2001: +4%
l'anno; nel 2002/2003: + 8%; nel 2003/2004: stima + 23%).

Ai sensi della Convenzione conclusa tra il Parlamento e la S.G.B.T. talune modifiche nel volume
delle operazioni e l'adesione dei nuovi Stati membri possono indurre le due parti a rivedere la
Convenzione pattuita. Considerato I'importante aumento del numero di storni e 1'adesione di 10
nuovi Stati membri, verso la fine di febbraio 2004 sono state avviate procedure per la rinegoziazione
dei termini della Convenzione. La banca e 1'ordinatore competente hanno stipulato una clausola
aggiuntiva al contratto iniziale. Rispetto a quest'ultimo detta clausola consente all'istituzione di
economizzare (€ 26.000 per il secondo anno del contratto e € 185.000 per I'ultimo anno) mantenendo
per qualsiasi ordinativo, in valuta o in euro, la regola del "senza spese per il beneficiario" per
ciascuno dei 25 paesi dell'Unione europea. L'Istituzione sta inoltre studiando la possibilita di
realizzare altri risparmi per questo tipo di spesa.

Ai sensi della Convenzione, le spese sono calcolate secondo vari criteri (il che vuol dire che

l'importo della spesa non ¢ proporzionale al numero degli storni). Ad esempio:

— esiste un prezzo forfettario fino al 160.000 invii I'anno, una volta superato il quale le spese
aumentano,

— per 1 bonifici incrociati o gli ordinativi da pagare al di fuori dell'Unione europea, il costo per
bonifico ¢ di 20 euro.

Conseguentemente il calcolo delle spese ¢ influenzato non solo dal numero dei pagamenti, ma anche
dalle loro destinazioni. Alla luce di quanto precede ¢ evidente che, al momento del calcolo, gli
stanziamenti iniziali dell'esercizio 2004 sono stati sottostimati.

Tenuto conto dei risparmi derivanti dalla clausola aggiuntiva recentemente stipulata e dalle
informazioni attualmente disponibili in merito all'andamento del livello dei pagamenti, il costo totale
delle spese bancarie per l'esercizio 2004 dev'essere valutato in € 550.000. Per questa ragione ¢ stato
chiesto di potenziare gli stanziamenti della voce 2310 "Spese bancarie" con € 150.000.

Gli stanziamenti possono essere prelevati dalla linea 230/02 "Cancelleria e materiale per ufficio:
carta per stampanti" dove sono disponibili. Secondo quanto costatato per i primi otto mesi
dell'esercizio, il consumo di carta risulta inferiore alle previsioni.
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IV. RICHIESTA DEL-I ORDINATORE-I DELEGATO-I RICEVENTE-I

Roger VANHAEREN
Firma:

Data:

V. ACCORDO DEL-I ORDINATORE-I DELEGATO-I VERSANTE-I

Gérard BOKANOWSKI

Firma:

Data:
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DECISIONE DEL PRESIDENTE

Presa al termine delle 3 settimane successive alla notifica alla commissione per i bilanci o a seguito
di una decisione precedente della commissione per i bilanci.

Lo storno C20 ¢ approvato

Josep BORRELL FONTELLES

Firma:

Data:
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